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Section 8 The bonds sball be redeemable in ten iu Section lst sball in no case be sent fr)in t Ii 3 same
years and payable in twenty years. ! distriet or eounty, and the Oommissioupr oí" íCducatioa

Section 0 iSp city sball have power to borrow j shaU th refore coufer ibis favor witU the gr-eate-

money or to contract any indebtedness in the manner eqniry amorg al! th? youní; pe-so-
ns of ;hs Island.

prescribed in this Act, or to issue bonds for any of the A ncVs.sarv juabíicatioTi shaU be rhat the paronta
purposes hereinbefore providetl, aud no loan sball bejof tbe bení-ficiaries.th- us favore 1 sball e ooor.
vana, uniii tne ixecuuve uouncn ot rorto Kico sliain ís?ction O Tliis act süi'l tnko effeet f om the
have first approved of the purpose of the loan, the i data c;f its passage,
iorm or me uouu, me raie 01 íuterest, ana tne severai 1

other requirements of this Ats, and of the action of !

WiUiam II. Hunt,
President of Executive Council.the city proceeding hereunder.

Section 10 - All laws and orders, and parts of laws . Man. F. Bossi.
and orders in conílict with this Act, be. and the same

Speaker of tu House of D?.gate3.are lierebv repealed.

To autlnrize and recúlate the issuance of bonds by the cities
ol" Porto Rico.

BE ÍT ENAOTED by the Legislative Assembly
of Porto Rico :

Section 1 No city in the island of Porto Rico
sball become indebted in any manner or for any
purpose, uncluding existiug indebtedness, in any
aggregate exceeding se ven per cent of tbe aggregate
tax valuation oí its property, to be ascertained by tbe
last assessment for Insular taxes previous to tbe incur-rin-g

ot sucb indebtedness, and all bonds or obligations
in excess ol sucb amonnt, given by or on bebalf of
aucb city or town, are void.

Approved, Jauuary 30th lí Ol at 11.30 o'clock A. Al.Section 11 This Act shall take oilect írom and
after its passage.

WiUiam 11. Ilunt,
Piesident of the Executive Council.

Man. F. Itossy,
Speaker of the House of Üelegates.

Section 2 All nioneys borrowed by or on bebalf

CHAS II. ALLEN,
Governor.

LEY
para atender por un Decreto á la educaeión de determinados

jóvenes y señoritas puertorriqueño; en los Estado s
Unidos.

DECRÉTESE por la Asamblea Legislativa de
Páerto-Ric- ór

of any city, must be used only for tbe purpose specified
AN ACT

To proiide for the Education of Certain young meng and
Avomeh, in" the üníled fafé's7

BE IT ENAOTED by tha Lsgislative Assembly
of Por o tíiüo :

in tbo ordinance autnonzing tne loan.
Section 3 Tbe Council of any city baving a

population of more tban ten tbousand by tbe Oensus
of 181)0-10- 00 is bereby giVea the power to borrow
money and to contract indebtedness in the manner
Xrescribed in this law, and for the purpose mentioned
in the next succeeding Section, not exceeding in
aniount, including the existing endebtedness of sucb
city, in the aggregate, seven per cent of the tax
valuation therein, to be ascertained by the last assess-me- nt

t'or Insular purposes previous to the incurring
of sucb indebtedness.

Section 1 The Council of any sucb city has the
power to issue bonds, vith coupons attached thereto
on the credit of the city to an amount not exceeding
said hoven per cent of the aggregate tax valuation of
its property, for the parpóse ot' constructing water
work.s, scwers, publie buildiugs, bridges, grading aud

Sección 1. Por y con la recomendación del Co-
misionado de Instrucción de la Isla de Puerto-Ric- o, se
enviarán cada año veinte honrados ó inteligentes jóve-
nes y señoritas de Puerto-Ri- co á los Estaioa-Unldo- s

para ser educados en artes y oficios que puedan poner-
los en meiores condiciones para ayudar al desarrollo yadelanto de Puerto Rico.

Sección 2. Oada persona que sea nombrada reci-
birá del Gobierno do Puerto-Ric- o una suma que no
exceda de 250 flollars por año y seguirá aouelios fstn--

Section 1, By and with the recommendatlon of the
Oommisioner of Education of th Island of Porto Rico,
theie sball be sent feom Porto Rico each year twenty
good and worthy young men and womm to the United
States to be educated in the varióos arts and trades
thar may bes qu dify the ra to assist in the i?nprovement
of the conditions of Porto Rico.

. , s . . -
Section 2 E ich persrn r

me nt shal receive irosa the G
íMvmg sai-- appojnt- - dios y oncio3 que sa convence

í ..ral Govrnment of i de Instrucción 7 el aspirante
í- - tro e! uormsionado

nt - de r8r mmbrado.
In-tit- u 'ion s designa(rio Rico a rülíi not to1 t I

5 the tu
2250.00 per annum l Sección 3. Los Colegios

'

s as s;,;?e-''-i uon f dos para que dichos estudian t
lucati and the serán el lustituío do Hmpton,

b -- znii su ? os.opeuing
ment,oi' ior ihe

r otuer necessary puüiic imi)rove-purpo&- o

of funding and taking up

exee
ies er

c ivi:
n iump on, Virginia,ol the lloatiiiír indebtednessand uiakiug paymeiit

and shaH pur-- n

bv to the said
app-icaot- , bef v

Section o
ed to which the

Tut - - v iJL UUU 111 ' V

titutiun- - desigual-- jand liabilities of sucb city.
Section 5 Sucli bonds must be in sucb form as

the Citv Council direets and be of the denominations I lustitute, H- -

attend aro Hampton
Tuskegee Instituto.

r similar educatio-o- f

Education vaay
of five hundred and one tbousand dollars. The bonds Taskegee, A

nal iostitutioijb
e s.;ec;iv.from timt to tii

Section 4.- - --Tü
hsive the riíht t O C y-.i-

Krr of Education sball
li Irr.w the support at

uLíiog presea ted of mise--

otras Instituciones de educación s -- melantes, que de
tiempo en tiempo irá designando el O misionado de
Instrucción.

Sección 4 Ei Comisionólo de Instrucción tendrá
el deber de anular ó suspender este auxilio, en cualquier
tiempo, ai teneriniebas exactas de mala conducta ó
mal fó de cuajeera de los beneficiados por esta Ley,
sometiendo siieterminación á la aprobación del Con-
sejo Ejec.itivo.

Sección 5. Ls autoridades do ios Colegios ó
Instituciones en que dichos jóvenes reciban su educa-
ción, enviarán al Comisionado de Instrucción cada
trimestre, un informe de la conducta y progreso reali-
zado por cada uno de I03 referidos estudiantes.

Sección 6 La suma de 5,000 dollars se asignaráobteniéndola de cualesquiera suma de dinero en el

auy time upon p o

and the coupons attached must besigned by the mayor
and the Seeretary of the City Council, and the date
of íJie issue of each must be registered by the Seere-

tary. The bonds must be sold at not less tban their
par valué and draw interest at a rato not to exceed
six per cent per aun uní, the interest payable semi-annuall- y.

Section (The money arising from the sale of
the bonds must be paid iuto the city treasury, and

10

onduct or bad taita oí any o; úie Oeneficiariea included
uoder this act, subject to the approval of the Executive
Oouncil.

Section o. There sball be sent to the Oommissio-ne- r

of Education from the Authorities of the Oollege
or Iostitutiun at which tha said students are in at
tendance, a qu?rterly report of the conduct and ad- -

vancement of each student so attending. Tesoro, que no estén destinadas á otros fines para queSection 0. The sum of $ 5,000 is hereby appro-Is- e lleve á tfocto este Decreto, v so ntr.r-- v 1 suma

applied to the construction of sucb public improve-inent- s

mentioned in this Act as may be determined by
the Council.

Section 7 A tax to be ñxed by ordinance muts
be levied each year for the purpose of paying the
interest 011 the bonds and to créate a sinking íund for
their redemption. The Treasurer of sucb city must
pay in lawful money of the United States, on the first
day of January next succeeding the issue of the bonds,
nnrl sfiini-aunual- lv thereafter on each first dav ot

th Treasury not otherwise Jde 100 dollars á cada beneficiadopriated from aüy moaeys ia prévio certificado del
appropriated for the parpose- of this act and the sum Oo misionado de Instrucción, de conformidad coa lo

prescrit por la Lsv en mensualidades durante al año,
para ateSker á los gastos de viaje do Puerto Rico al
Colegio óstituto ya des'gaado. y íl reto de la can- -

of $ lOü.UO sball be pai i upon tbe certifícate of the
Ounimissiouer of E lucacation, to each beneficiary to
defray expenses when deptrtmg from Porto Rico to
the Oollege or Institution, as agreed upon, and the
remainder ot he amouuc shah be paid upon theJanuary and first day July, the interest dueonthe Itidad lo irá pagando por ei Tesorero de Puerto-Uio- o á

Icada uno de loesíudiantes comoreudido n lv.bonds. upon presentaron at bis office of the proper
coupons, whicü must sliow tne amounts due anü tuei ceriincaie oí me uommissiooer 01 cuucauon oy tne
number of the boníls, to which they severally belong.J Treasurer of Porto Rico pursuant ta law, iu monthiy

Sección 7. -- E1 uúmro de eatudimtis qae reciban
e' uom'-ramient- o t:o exiderá en ningíu tiempj de
veiuie, debiendo ser di'cz joveneá y diez señ nta, y
ninguno recibirá el Vnnfici j de est Lyt pjr ua tór- -

iustalimiits üunug the year to each stadent iucladeuIn case the holder of sucb bonds gives the Mayor

'ilno mayor üe cu .tro ?n s.
under this act.

Section 7. That the nutnber of ütudents who may
receive the appoíntoieut shall at no time exceed twenty
iu number, teu young men and ten young wonieu, and
that no one &halt receive the benefits of this act for

notice in writing, tbat he wishes the bonds so held by
hiin aud the interest thereou, to be paid in New York
City, then sucb bonds and coupons are payable in
New York City at sucb bank as is désignated by the
said Council, aud all bonds and coupons so paid, must
be returned to the City Council within thirty days,
and sucb bond nnist be cancelled by the Seeretary.

Sección o. En ningún caso podrán ser envíalos
los veinte jóvenes á quo se refiere la Sección I de esta
Ley, de un mismo Distrito o Condado, debiendo eu su
consecuencia el Comisiónalo de Instrucción, conferira longer term than four years.

Section 8, The twenty beneficiariga referreí to esta gracia c:n la mayor ig ualdad entre o jóvenes de.


